LA VIE ILLUSTREE

PETIT CODE DI
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LA BONNE COMPACNIE.

(Suite)

Une femme, si elle n'est pas jeune, peut aceepter plus
fucilement cette politesse; mais, de son cbté, elle doit
étre aussi bres sobre de pavoles et d'indications.

Si vous vous égarez dans les rues et que vous ayez
Lesoin de demander votre chemin & un passant, en
faisant votre demande, inclinez-vsus poliment avant de
parler.

Si vous rencontrez une personne nmie dans Ia rue et
que vous ne vouliez pns vous arréter & lui parler, con-
tentez-vous de la saluer de In téte ou de la main; mais

une plaisanterie ; de méme envers son pére: c'est l'indice
d'une mauvaise éducation.

II est du plus mauvais go@it de faire une plaisanterie
& une personne qui vous est subalterne, comme votre do-
mestique, votre servante, votre portier, ete. Car la fami-
liarité engendre toujours le mépris, ct les gens bien élevés
savent ¢tre bon et méme trés-affectuenx envers leurs
gens sans jamais descendre & étre familiers avee enx.

Pe méme, on ne doit pas sc permettre de faire une
plaisanterie & une personne que P’échelle sociale place au-
dessus de soi, ear on risque de recevoir une legon qui pa-
raitrait bien duare, et le vrat savoir-vivre consiste & ne
Jamais rien faive ni rien dire qui pui puisse vous attirer
un bliime ou une riposte ficheuse.

Toutes les plaisanteries non plus ne sont pas bonnes &
faire.

Ainsi, il faut jamais plaisanter les personnes dgées sur
tout ce qui touche a la mort on peut I rappeler.

Il est de trés-mauvais golit de plaisanter une jeune
fille sar le wmariage, surtout si cette plaisanterie lui est
faite par un homme.  Une plaisanterie de cette nature,
dans certains cas, peut étre plns que grossiére, et deve-
nir immorale.

On ne doit jamais parler en plaisantant d’une religion,
quelle quelle soit, car cela peut offenser la conscience de
ceux devant qui l'on plaisante.

Plaisanter des personnes dgées, ¢’est manqguer de tenue.

st cette personne est plus dgde que vous, vous devez vous
ineliner.

Si vous vous arrétez dans In rue powr parler & quel-
qu'un, votre entretien doit étre lort court ¢t fait & voix
basse : premitrement, pour ne pas obstruer le pussage;
secondement, pour ne pas mebtre les passants dans ln
contidence de vos paroles ; et il faut aussi avoir soin
d’éviter les extlamntions ot les delats de rive, qui atti-
rent Pattention en donnant Paspeet Jde personnes fort
dvaporées. !

parlez ainsi dans la rue, ce doit Stre clle qui a commencé
& vous arréter, ¢t ¢'est de méme a elle qu'il appartient ]
de rompre l'entretien; agir autrement est contraire au
savoir-vivre,

Quand on passe dans la rue et gu'on voit une per-
sonne de connaissance & sa fendtre, on s'ineline sans s'ar-
réter ;de méme qu'il est du plus mauvais ton, quand on
est i sn fenétre, soit de chercher & parler, soit de faire
des signes a une personne qui passe devant votre maison.
Un salub est tout ce qu'on se doit de part ¢t d’autre.

Clest également de savoir-vivre, étant en voiture, de
fuire arrdter pour parler & une personne qui est & picd,
& moins que Fon n'ait une place 4 lui offvie dans su voi-
ture, ou une chose fort importante i Jui communiquer.

Une femme qui monte dans un omnibus doit s'incliner
légtrement pour salucr les personnes qui 8y trouvent
avant clle.

De méme, quand on entre dans ane boutique, on doit
saluer, non en faisant une révérenee, mais en s'inclinant
poliment.

Mal plaisanter cst aussi manquer de tenue morale au
premier chef, ear le chapitre des plaisanterics est un de
ceux qui reldvent le plus du savoir-vivre ; 'homme, et
plus encore la femme. étant bien vite jugés par des per-
sonnes de bonne compagnie sur les plaisanteries qu'ils se
permettent.

D’abord, comme régle géndrale, il faut reconnaitre, en
ce qui concerne la plaisanterie, que, quelque bonne qu’elle
soit, on ne peut s¢ la permettre avee tout le monde et
dans toutes les occasions.

Ainsi une jeune femme, ct bien plus encore unc jeune
fille, n’ont pas le droit de plaisanter une femme dgée : o
moins, toutefois, que ce ne soit dans une tendre intimité
de la famille et aprés lui en avoir demandé ln permission
gaiement.

Un jeune homme ne doit pas plaisanter un homme agé,
sous peine de manquer & la plus simple politesse.

On nc doit jamais se permettre de faire unc plaisante-
rie, soit & un prétre, soit & un ministre d'une religion,
quelle qu'elle soit, quand méme sn religion ne serait pas
la nétre.

'Un homme bien élevé ne se permettra jamais de faive
une plaisanterie d une femme, qu'elie soit jeunc ou agée,
s'il n'y a pas été autorisé par des liens de famille ou d’in-
timité.

Plaisanter des personnes infirmes, c'est manquer de
eceur,

Suvez-vous 'nilleurs ee que Dieu vous réserve un
jour ?

Mais bien plaisanter, le faire avec a-propos, avee tact,
finesse, avec csprit, est un charmant talent qui montre
une distinction trés-rare eb une ddueation parfaite @ car
toutes choses peuvent se dive et s'entendre, quand elles
sont bien dites ; mais ¢'est ce bien dire qui est la pierve

' ) tde touche infaillible du véritable savoir-vivre.
Si vous devez du respeet o la personne & gui vous:

Aussi, comme il est plus facile de ne pas plaisanter du
tout que de bien plaisanter, je conscille aux  personnes
qui ne seraient pas trés-sires de leur talent en ce genre
de s'abstenir.

(d suivre)

MME. DE BASSANVILLE

FABLES A LA VAPEUR

Un grand tambour-major rongé par la famine
Dinait d'une simple sardine.

MORALUTE
On a souvent besoin d'un plus petit que soi.

*
* %

Un pacha frappait un esclave.
Celui-ci, subitement grave,
Ouvrit le ventre du pacha.

MORALITE

Frappez, et 'on vous ouvrira.
I s . D WEET

Un monsieur qui porte mal son parapluie renverse, en
passant devant un étalage, deux vases assez beaux.

Le marchand pousse des cris de paon.

— Monsicur, cc sont des vases du Japon, il faut me les
payer cent francs les deux; ils valent bien ¢u.. .

—DPardon, je vous ferai remarquer quiils n'ont plus
aucune valeur

* *
*

Le canard marcheraib peut-8tre plus droit s'il s'ap-

puyait sur une cane.

*
* %

Le comble de la distraction pour un fumeur :
Mettre sa pipe au ratelier de sa belle-indre.

————— -

BON MARCHE

LA VIE ILLUSTREE est le plus grand et le plus volu
mineux de tous les journaux illustrés publiés en langue
frangaise et c’est le moins cher de tous les journaux
illustrés du monde entier.

Un fils manque de respect & sn mére quand il lui fait

LE TOUPEY

Un front paré me plait ; mais de la chevelure
Dont les annenux soycux ornent votre figure,

Et de votre habit noir caressent le collet,

Ce que j"aime le niieux, messieurs, c'est le toupet.
La touffe de cheveux qui couroune un visage

Fut toujours en faveur jusque chez le sauvage.

Le toupet siérait méme au front chauve d’un Crar.
Un laurier fut jadis le toupet de César,

Le Chinois, que sans peine opprime 1'Angleterre,
Avec de heaux cheveux défendrait micux sa terre :
Muis, hélas ! quesperer de ce peuple tondu,

Au premier coup de feu senfuyant éperdu

Des peuples sans toupet Pame semble amoindrie.
Les peuples chevelus adorent leur patrie ;

En présence du glaive ils ignorent Ia peur,

Bt regardent la mort sans changer de couleur.

Le toupet du courage est I'¢loquent symbole :

Nos peres les Gaulois ont pris le Capitole ;
Samson perdit sa force en perdant ses cheveux :
Un tondu ne pouvait régner sur nos ateax.

Louis quatorze. fier sous sa perruque immense,
T2ut un toupet rival de <a haute puissance,

Bt les grands de sa cour, adulateurs soigneux,
Imitaient & Penvi Pampleur de ses cheveux.

Au surplus, parmi nous, notez-le, je vous prie,

De ce mot de toupet Vacception varie.

Nous disons de quelqu’un dont Paudace nous plait,
Qu'il est Phomme de caeur et qu'il a du towpes.

11 est tel orateur qui remplit la tribune

Du bruit de son amour pour la cause commune,
Puis, fnisant bon marczhé de son beau dévonment,
A de vils intéréts immole son serment

Hier, plein de chaleur et mémede colére,
Aujourd’hui, le voila d'opinion contraire.

Hier, comme avjoud’hui, sa faconde a brilié,

Quel toupet ! I'auditoire en est émerveilli.
L'audace quelquefois vient en aide an géme :

Un jour, Napoléon, dans les champs d’[talie,
Avec peu de soldats dut soutenir 'effort

De nombreux ennemis favorisés du sort.

Tls marchaient enivrés d'orgueil et d'espiérance |
Bonaparte veillait sur Phonnear de la Frauce,
Voyant fondre sur lui ces masses de Germains,
“COArrétez ! crin-t-il, vous Stes dans mes mains
Bas les armes ! sinon je vous réduis en poudre...”
Wurmser, tout stupéfait, ne sait plus que résoudre :
Il pilit ; du tonuerre on le croirait frappé...

De son propre captif, & sa perte échappé,

La menagante voix Pépouvante et I'nbuse,

11 se croit entouré, victime d’une ruse :

Ti tremble en faible oisean surpris dans un filet.
Bonaparte triomphe... Kn voila du toupet !

Mais du moins celui-la mérite Ja louange ;

On aime un trait hardi qui nous sauve et nous venge.
Quand une feinte évite un déluge de maux,

Cette feinte sublime est digne d’un héros.

Je w’avréte, je crains en bonne conscicnce

D’avoir trop abusé de votre patience ;

Si je m’étendais plus sur un pareil sujet,

Vous trouveriez, messieurs, que j'ai trop de toupet.

PaLLer pr PLOMBIERES.

LA SCIENCE DE LA VIE

On doit son existence & la seule nature ;

Mais on n’a des talents que par Vinstruction.
Voyez, daus nos jardins, rien ne vient sans culture ;
La culture de Phomme est Véducation.

Le comble de la gloutonnerie:
Dévorer un pité de maisons.

*
* *

Le comble de la sensibilité :
Pleurer en voyant un accident de terrain.



